- 33

B 7y ;7 N/
gae é@éé.nie t --
(What?)

v/, L/ DA

cae. iGaeni eit --that means "ashes face." But they went and pronounce
_it Powder Face. ;

(Would you say that once more%)
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cae ieae ni eit

(How would you just say "ashes'?)
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(What kind of ashes would that mean--just any--7)

- Well, just any thing like that. . o

(Did they used to put it on their faces or something?)
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. _No. They just name each other anything. That was his name. I don't

know how they called him that. 'Maybe hé had a gray face.

STORY ' CATEGORIES AND TERMINOLOGY

(One of the things'I want to ask you, too--what did the Arapahoesu-

-

.these stories they used to tell--did they haVe a name for that Like,

¢

if I asked you in. Arapahoes to tell me a story, what wor? would I use’)
&

You ask me to tell ybu a story?
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(Yeah.) ‘ - ™~
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cihi’w ,@itw.ni -- "tell me a story."-
« (What would be just "story?)’
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hw.eitw,. -- "story." a

(Are there any--if I was going to ask you to tell me théj story about

the people that went under the water--the "lost tribe'--could I use this
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Tell story akout the lost tribe? This lost tribe--ﬁou»know, "lost tribe"

i

- g

TN B s .
g . /



